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READ THIS MANUAL for important safety,
assembly and operating instructions.
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Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsiblifies. Your cleaner is infend-
ed only for household use. The cleaner should be stored in & dry, indoor ared. Read Ihis Owner's Manu-
of carefully for impodant use and safely information.

KENMORE VACUUM CLEANER
FULL ONE-YEAR WARRANTY

When used for privale household purposes. if within
one year from the date of purchose, thls vacuum
cleaner falls due 1o a defect In materdal or workenonship,
RETURN 1T TO THE NEAREST SEARS SERVICE CENTER/
DEPARTMENT IN THE UNITED STATES. and Sears wil
repalr it free of charge

If this vacuum cleanet [s used for cormmerclad of rentot
purposes. the above wananty coverage applies for
only 90 days from the dafe of purchase.

This warranty gives you speciiic legal rights, and you
may oo have other dghts which vary from state to stofe

SEARS, ROEBUCK AND CO,, D/BI7 WA,
Hoffmon Estates, IL. 60179

——WARRANTY  ——SERVICE

If you need sewvice or pars, visit your nearest Sears
Servica Center or the Service Depariment located at
most Sears Retall Stores. They wiil be able fo soive
your problem and supply any needed replacement
ports. Any service needed other than described In
this Owner’s Monual should be done by o Sears
authorized service represeniailve

How to Order Repuair Parts

When requesting service or ordering pors, have the
following information avaliable:

1. Canlster model number and serial number.

2, POWER-MATE™ mode! number ond serial number
3. Description of problem

4, Part number

8 Nome of part

6. Locatlon of part ~ Conlster or POWER-MATE™.

English Speaking:

To Call Toll Free For Service:  (1-B00-4-REPAIR)
(1-800-473-7247)
(1-BC0-FON-PART)
(1-800-366-7278)

To Call Toll Free For Parts:

Spanish Speaking:

To Call Tol Free For Service:  {1-800-626-5811)
To Cail Toll Free For ?crtS' {1-800-659-7084)

NOTE. 11 you !mke this c!eaner in for serv!ce, iake :

- {he hose In al the some time, This cleaner can not ;
be serv!ced wiih > :_!:i_he hos :
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, elecirical shock, Injury fo persons or damage when using your
vaeuum cleaner, follow basic safety precautions including the following:

Read this manual before assemnbling or using
your vacuum cleaner.

Use your cleaner only as described in this
manual. Use only with Sears recommended
attachments.

To reduce the sk of elecirical shock ~ Do not
use outdoors or on wet surfaces.

Disconnect electrical supply before servicing
or cleaning out brush area. Fallure to do so
could result In electrical shock or brush
suddenly starting

Always tumn cleaner off before connecting or
disconneciing the hose or POWER-MATE™

Always tum cleaner off before unplugging

Do not unplug by puling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

Hold plug when rewinding onfo cord reel. Do
not allow piug fo whip when rewinding.

Do not use with domaged cord or plug. If
cleaner I not working os I should, has been
dropped, domaged, left outdoors, or dropped
into water, return It fo a Sears Service
Ceriter/Depariment

Do not pull or canry by cord, use cord as @
handle, close door on cord, or pull cord
around sharp edges or comers. Do nof run
cleaner over cord. Keep cord away from
heated surfaces

Do not leave cleaner when plugged in. Unplug
forn ouflet whan not in use and before servicing.

Do not aliow o be used as a toy. Close attention
ls necessary when used by or near chlidren.

Do not hondie plug or cleaner with wet hands.

Do not operate cleaner with o punctured hose.
The hose on some models contalins electrical
wires. Replace If cut or worn. Avald plcking up
sharp objects.

Do not put ony objects into openings.

Do not use with any opening blocked: kesp
free of dust, lint, hair and anything that may
raduce alr flow.

Keep hair, loose clothing. fingers. and ali parts
of body away from openings and moving parts.

Do not use cleaner without dust bag/and or
fiiters In place. Always change the dust bag
afier vacuuming carpet cleaners or freshener,
powders and fine dust. These products clog
the bag, reduce dlrffow and con cause the
bag fo burst. Fallure fo change bag could
cause permanent damage o the cleaner.

Do not use the cleaner fo pick up sharp hard
objects. small toys, pins, paper. efe. They may
damoge the cleaner or dust bag

Do not pick up onything that s burning or
smr?king. such os cigorettes, maolches, or hot
ashes.

Do not use cleaner to plck up flummable or
combustible llquids (gasoline. cleaning fuids,
perfumes, etc.), or use In arecs where they
may be present. The fumes from these
substances con create a fire hazard or explosion.

Use extra care when cleaning on stalrs. Do not
put on chalrs, tables, etc. Keep onfloor.

You are responsible for making sue that your
vacuurn cleaner Is not used by anyone unable
to operate It properly.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsiblifies.
Your cleaner Is iInfended only for household use.
Read this Owner's Manual carefully for important use and safely information,




——PARTS AND FEATURES

it s important to know your vacuum cleaner parts

and features o ossure His proper and sofe use.
Review these before using your cleaner

COPY YOUR MODEL AND SERIAL
NUMBERS HERE.

Copy this Information from the
bottom of ecch unlt Into these
spaces. Keep these numbers for
future reference. i you need service
or call with a question. have this
informotion ready:

114,
Canister Model Number

D_
Canlster Serigl Number

116,
POWER-MATE™ Mode! Number

Wand Swivel
{Soms Moreia)

e g o

Corgd Ha!dormj«»m
L
Rt E———

D-
POWER-MATE™ Serial Nurmber

Balt

o U5, #205285
in Conpde #40110

Wand Quick
Roluanse Podnl
{Bomoe Modpin)

e Cordt and
Plug Holdar
- Hardle Quick
ook Aatespy
{Soma Models}
~3F .
Cord and
Lord Holder
wthremeeen [Ippprer Watnd
Upper e
Wand
N 0
>3
~— POWER-RMATE™
o) Powpr Cord
e

Plis Hpigiit Indizator
Some Models)

Hoadlight tnd Lens
" {(Some Modals}

Hulb )
In .8, ¥20-5240
In Canada FSRGIRT)

Light Cover
POWER-MATE™ / {Some Modalz}
Mode¥Sarial Numbers
{on Bottom) “e~~ Ectgo Clearier
Handin Reloas / {Nat Shawn}
Pedat

POWER-MATE™

Overivad Protector
{Hoae! Button}

Piie Holght Pedal
{Bome Modeis)




HOSE ATTACHMENTS

Crovics TOD]

s Sa1ICAIS
Herdie Duating Broaly e

POWER-MATE™
. OnAi Switch
{Soms modals}
Fabriz Bruah — e

s Spzction Controt
Floar Emah-m-a
ez
3
“‘n

NOTE: All models have ane setf of attachments
In the conlster. Some models hove an addi-
Honal set, which can be kept in the accessory
bag for garage or oufdoor use

Hose Latclr Tab

CANISTER

Covar

Alipehment
Btorage

CHBLOE crmmmmrgn Lot
Hood
.—\\

s
N2

- Power Card
{Nat Shown}

e
Motor Sataty Fliter

- 7
(Betind Duet Bag)
M\///% / Duat Beg|
/ Pust Bag

n 1.8, 820-5058
in Cannda #20-50555

Performance
inddleator
{Soma Modals)

Bag Holder

e CORIStEr Modol/
Serlal Numbors
{On Bottany




——ASSEMBLY

Before assembling your vacuum cleaner, be sure you
have ali ports shown In PARTS AND FEATURES.

WARNING

Eeclical Shock Hozard

Do not plug Info slacirical supply unhif assernbly Is
complefe. Fallure fo do so could rasult In electdcal

shock orinjury.

- WANDS

Sllde wands fogether
unill wand bution

Butfo .

snaps Into ploce. Tum
wand button o the
siofted area of the
waond swivel

The swivel gllows you
o fum the hondle to
the leff side to reach
farther under low
furniture.

POWER-MATE™

1. Insert wands Into POWER-MATE™ untll the wand

buttons snops Into ploce

2. Connect
POWER-MATE™
plug cnd cord os
shown, DO NOT
force. Ralsed aren
of plug must be
foword hond.

3, Secure cord into
cord holder on
wand swivel

To remove:
Disconnect cord
and step on wand
relaase pedal,
then pulup on
wands.

Wand

EX

Swive!

Waond




CANISTER

1. Open the canister hood

2. Check to see that the dust bag ls propetly
nstadled. See BAG CHANGING for Instructions

3. Check to see that the motor safety filter Is properly
installed. See MOTOR SAFETY FILTER CLEANING for
nstructions

HOOD

It s normal for the canlster hood {o come off when
opened further than needed. Line up the hinges.
Insert them. ond close the hood to replace i

HOSE

1. Une up the hose
latch iab and noteh
i canlster hood and
Insert hose Info
canister until It snaps
in place.

To remove: [iff hose
lafch tab upward
and pulf up on hose-

Hood and
Attachment
Slorage

Performance
Indlzator
{Soma Modpls)

Hoou Relonss

2. irsert handle

info wand unii
lock button snops In
place. Be sure hose
Is noi twisted.

To remove: press

4, ”
"":g handle release

button and pull up
on handle.

( AN

To store: To prevent stress on hose durihg storage.
disconnact hose from wands ond canlster. Store
hose in a loosely colled position so the hose coverng
Is not stressed




- ——HOW TO START
WARNING

Personol Injury and Product Domage Hazard
« DO NOT plug In If swileh Is In ON position,

Personal infury or damage could resull,

« The cord movaes rapidly when rewinding. Kesp oo Pl Holght

children owoy and provide o clear polh when Aotssee Podal Pedal
rewinding the cord lo prevent persondl infury.

« DO NOT use ouliels obove counters. Damogse fo
lfems In surrounding arec could oceur.

Plis Helght
indicator

4. To lower wands hold POWER-MATE™ down with
foot and pull back on wands.

8. Select o plle helght setting by rotaiing the plie

1. Pult cord out height control. The plle helght setiing Is shown on
of conlsier fo the conirol See SUGGESRTED PILE REIGHT SETTINGS
desired length.

6. To turn unit on,
step on the OnfOft
switch.

2. Snap cord
Into grip fo
prevent
accldentat
rewinding.

SOME MODELS

To fum on POWER-

MATE™. move the

On/Off switch fo the /

ON posliion. /k"‘
NOTE: To reduce the risk of electiic shock. hils '

vacuum cleaner has a polardzed plug, one blade Is
wider than the other This plug will it In a polarized
oullet only one way If the plug does not fit fully In
the outlet, reverse the plug 1If i silil does not fit,
contact a guallied siechiclon to install the proper
outlet. Do not changs the plug In any way

3. Plug the polarized power cord info 120 Volt cutlet
located near the floor.

To rewind: Unpiug the cleaner. Hold the plug whils
rewinding o prevent damage or injury from the
moving cord. A slight fug will refease the locking
pawis In the cord reel dllowing i o refract




——VACUUMING TIPS

Suggested sweeping paltemn.

for bast cleaning action, the POWER-MATE™ should
be pushed stralght away from you and pullsd
shralght back. At the end of each pull siroke, the
direction of the POWER-MATE™ should be changed
to point Into the next section to be cleaned. This
pattern shouid be confinued across the rug with
siow, gliding motions

NOTE: Fast, Jerky strokes do not provide
compilete cleoning.

Smalt areas can be

cleaned without

moving the

conister. The hose 2 2
swivel allows the &2 M
hose fo turn from i 0
side fo side while ’@ I lgw
the canlster stays in N 4
place. Check hose 3 d

for twisting belore

puliing canlster @

Carpeted sigiis need to be vacuumed regularly. For
best cleaning resulls, fully close the suction control
See PERFORMANCE FEATURES

WARNING

Parsong! injury Hazard

se care If canister Is ploced on siolrs. I i folls, personal
Injury or properly domuoge could resuf.

For best cleaning resulls, keep the alfiow passage
open. Check each assembly area, shown In

HOW YOUR VACUUM WORKS, occaslonally for clogs
Unplug from oullet before checking

——SUGGESTED

PILE HEIGHT
SETTINGS

For best deep down cleaning, use the XLO seting.
Howaver, you may need 1o ralse the helght o moke
sorme Jobs easler, such as scafier rugs ond some
deep plle carpets, and to prevent the vacuum
cleaner from shutling off Suggested settings are:

Hi - Shag. deep plie, or scatter rugs.
MED - Medium fo deep plle.

L0 - Low fo medlum pile.

XLO ~ Most carpets and bare floors




——AITACHMENTS
CAUTION 1 Toremove wenc

DO NOT altuch or remove hondie or wonds while from POWER-MATE™,

ATTACHMENTS ON WANDS

cleaner Is ON. This could cause sparking and lock wands In stralght-
damage the efechieal confacts. up position.
NOTE: if the
POWER-MATE™ I5
attached, tum 2. Press wand
cleaner off before .
m emoving handle g&%?o?iggi
= , from wands — pull the wands
1. Press lock bution. Wand Quick shialght up out of
then pull {o remove Ralease Podal POWER-MATE™
handle from wand. The POWER-
MATE™ plug and
If your modsl hos the optional feature of o handle cord do not have
release, press i In simiflaly. fo be removed to
use aftachments
on jhe wonds
2. Slide
gHochmenis
flernly on handie
s needed. See
3. Puf aftach-
chart below. ments on
wands os
needed. See
chaort below.
CLEANING AREA
ATTACHMENT Hetwoon Bars ] Corpoied
| Furnlture* | Cushlons® | Dropes* Stolrs Fioors Floors Rugs Walls
DUSTING BRUSH & X X X
crevice oo, T~ X X
FABRIC BRUSH & X X
FLOOH BRUSH é:—;.:! X X X
POWER-MATE™ % b X X

* Adwoys cloon aifachmants Dofore using on fobrdes.
** (Some Modsls) POWER-MATE™ swifeh should be in OFF posiion.
NOTE Whon saparating wands, doprass lock bution complataly before puling wands upar, # wond lock button Is citficul o deprass, push thi two wancds mors lightly
topgether 1o lne up the fock bulton with the hota. Deprass lock bulton and then pul wands oport

10



——PERFORMANCE
FEATURES

EDGE CLEANER

Active brush
edge cleaners
are on both
sicles of the
POWER-MATE™
Guide elther side

of the POWER-

\ MATE™ dlong
bose-boargs or
\ next 1o fumiiure
{0 help remove

dirt rapped af
carpef edges

Parsonal Injury Hozard

Alwoys unplug the vacuum cleaner before cleon-
ing the brush area as brush may suddenly restart.
Failure to do so con result In persondl injury.

OVERLOAD PROTECTOR

The overoad protecior stops the motor when the
brush jams and prevents belt breakage.

To cornrect problermn:
1. Unplug elechicat cord.

2. Check brush ond brush support areas for excessive
lint bulld-up or jJomming

3., Cleon Jummed area See POWER-MATE™ CARE

To reset: Press reset bution on fop of the POWER-
MATE™. Plug In and tum on cleaner

SUCTION CONTROL

HOSE SWIVEL

The hose swivel aliows
the hose lo turn without
moving the canlister. This
s helpful for cleaning in
smalt arecs. Chack hose
for twisting betare pulling
N A canlster.

The suction control
increases of decreases
the suction for different
fabrc ond campet
welghts. Opening the
control decreases suc-
tion for draoperles and
lightweight rugs. Closing
the contfrot increoses
suction for fumiliure and
carpets.

PERFORMANCE INDICATOR
SOME MODELS

When the unlt is running the
#nes in the Indicator win-
dows will be clear if there
are no clogs. When the ines
tum complately red there Is

LIoo0e
aneed to check the dust

bag for being full or other areas that may be
clogged See HOW YOUR VACUUM WORKS.

NOTE: Red lInes may appear when usng atfach-
ments or when cleaning new carpet. due fo
reduced diflow by the attachments hemselves or
new carpet fuzz filing the bag quickly




——HOW YOUR VACUUM WORKS

The vacuum cleaner creates suction that plcks up
cirt Rapidly moving it caries the dirt 1o the dust

bag through the giflow passages. The dust bag lets
the alr poss through, while it raps the dirt.

For best cleaning results, keep the dldlow
passage open. Check the starred aregs

occasionaly for clogs. Unplug from oullst
before checking.

——CANISTER CARE

——BAG CHANGING

Mount

7. Using core not to
creuse the cardboard,
Install bag Into slots as
shown In the Hlustration
balow

For best cleaning resuits, the dust bag should be
changed ofien. NOTE: See PARTS AND FEATURES for
Bag #

1. Unplug cord
from wali outief.

2. Pull hood relense
out and up, then
lift conlster hood.

NOTE: Creasing the
cardboard wil couse i
not fo lock In place and
dirt will not go Info the
bag. Some wil miss the
bog and end up In the
bag cavity.

Push the cordboard
stralght down undil i
locks infe position and
the holes align

Tuck the back end of
4. Pult bag out of the ihe bag down Into ihe cavity.

ted bag mount. 8. Close and latch conister hood.
5. Check and clean 9. Plug cord info wall outiet.
bag mount wili fip

mctor sofely fitter, see
§ CAUTION
forward after removing

MOTOR SAFETY FILTER
bag. This will prevent NEVER REUSE A DUST BAG. Very fine malerlals, such

3. Dlsengoge cardboord fab from red bag mount
by pressing away and ifiing up.

CLEANING, The red

the lid from closing as carpet froshener, face powder, fine dust,
untll o new bag i plaster, sool, new carpet Hind, efc. can clog the
instolledd bog and cause it to burst betore It Is fult. Change

bog more offen when vacuuming these malerials.

12



——VIOTOR SAFETY FILTER CLEANING

Check motor safefy filter occasiondally and clean when dirly.

Electical Shock Hazard

Do not operale the cleaner without the motor salely
fer, Be sure the e Is dry and properly Installed to
prevent molor fullure and/or electical shock.

3. Wash filter in
warm soapy water,
rinse. then dry.

Do not clean In
dishwasher.

4. Snap filter back
into conister.

5. Insert bag

1. Unplug cord
from woll outlet
and remove bag

2. Pull out safety
fliter as shown

——CLEANING EXTERIOR AND ATTACHMENTS

1. Unpiug cord from wall outiet. DO NOT drip water
on cleaner.

2. Clean exterlor using o clean. soft cloth that has
bheen dipped in a solution of mild quid delergent
and water, then wiing dry. Wipe dry ofter cleaning.

3. To reduce statle electicity ond dust bulld-up, wipe
outer suface of canlster and atiachments.

4, Wash affachmenis In warm soapy water, rdinse and
air dry. DO NOT clean in dishwasher,

DO NOT USE ATTACHMENTS IF THEY ARE WET,

CAUTION

Aftachmenis used in difdy areas, such as under a
refrgercior, should not be used on othar surfaces untl!
fhey are washed. They could leave moerks.




——POWER-MATE™ CARE
Always follow all safety precautions when cleaning WARNING

and servicing the POWER-MATE™.
Eleclrical Shock Or Personal Injury Hazard

Disconnect electrical supply belore servicing or
cleaning the unll. Fallure to do so could result in
alectiical shock or persondd Injury from cleaner
suddenly starting.

¢

- =—1IGHT BULB CHANGING

2. Push I and tumn
bulb counterclock-
Fuxh I And Turn wise to remove.

3. Replace the bulb.
Butb must not be
higher than 15
Waits. Close light
cover unil If snaps in
place

NOTE: See PARTS AND FEATURES for Bulb ¢

1. Remove fight

o cover by pressing in
f—ﬁw- o and iiffing both sides

N o5 shown.

——BEIT CHANGING AND BRUSH CLEANING

Disconnect cleaner from elechicol oullet, Check 3. Turm POWER- = 4
and remove har, sting and lint bulid-up frequently MATE™ over. To
in the POWER-MATE™ Drush and brush support areas. remove caver.
If bulld-up becomes excessive, disconnect POWER- Insert screw-
MATE™ from wand and follow the steps below. driver ot cover
Instructions con oiso be found under the light cover tabs on both
sicdes and twist

to releose tabs

TO REMOVE BELT:

1. Removae light cover
and light bulb s
shown under GHT
BULB CHANGING

U 2. Unscrew the
POWER-MATE™ cover
! SCIeWs.
N A

4, Turn POWER-
MATE™ rlght slde
up- Press handle
release pedal
and lower the
swivel. Tilt cover
forwoid from
back unt front
shaps free.

14



§. Carefully
Insert and
hwist screw-
driver at
agch brush
support fo
free brush
from bose

TO REPLACE BELT:

1. Slide washers and brush supports onto brush

assembly

2. Install new belf
over motor dilve.
then over brush
sprocket.

NOTE: See PARTS

AND FEATURES
for Belt #.

: Brush Sprocket

Brush Suppert

6. Remaove wom
belt.

7. Slide brush sup-
ports off to chack
and clean brush
support areas.
See BRUSH
ASSEMBLY for plc-
ture of complate
brish assembly.

4. Une up front of
cover and base
Rest cover on front
edge of base as
shown.

Caver

3. Snap brush

supporis Info place

on base. Be sure

brush supports are not

upside-down

5. Tlicover to
back Press cover
firrnly unfll side tabs
snapinto place
Reploce cover
screws, ight bulb
andight cover




——BRUSH SERVICING

WARNING

Electricol Shock Or Personal Injury Hozard

Disconnect elechical supply belore servicing or
cleaning the unil. Fallure 1o do so can resull In
olectical shock or personal infury from cleaner
suddenly starfing.

TO CHECK BRUSH:

AM When brushes
are wom fo the
level of the base

\ support bars.
RS MINT L4 reploce the
M\ i brushes

N
M

Baan Support Bars

TO REPLACE BRUSH:

1. Remove POWER-MATE™ cover, belt ond brush
assembly. See "To rermove belt” in BELT CHANGING
AND BRUSH CLEANING.

2. Remove brush supports, washers, screws, end
brush, brush sprocket pleces from ends of brish
assemnbly.

——BRUSH ASSEMBLY

3. Push out wom
brushes If the
beater baris
chipped or
gouged,
replace i

4. Slde new
beater bar and
brushes Info
slofs.

NOTE: New
brushes and
beagter bar may
be easterio
Install i they are
sooked In wam
water for o few
minutes. Dry
thoroughly
before installing

5, Reassernble brush assembly. To line up screw holes
in dowel. sprocket and end biush, be sure beatar bar
porfion of end brush lines up with beater bar on

brush dowel.

6. Repiace belt, brush assembly. POWER-MATE™
cover, ght bulb and light cover. See "To replace
belt” In BELT CHANGING AND BRUSH CLEANING

(@

Washor '
Brush
Support

Brushas

HBoalar Bar
Brush Dowsf

Srush

Sprocket

Flangs Hrush
Sprockat

End Brush

Washor
Brush

N
@%@m }

Serew “‘ (N

16



——ROUBLESHOOTING

Revlew this chart to find do--yoursalf solutions for minor performanca problems.

WA R N I N G Elechical Shock Hazard

Disconnect elechical supply before servicing or cleaning the unil. Failure fo do so couldresult in
electiical shock or personal injury.

Cleanet wen't glan.

- Plugy In firrnly . push OnfO1ff swilch ta ON.

¥ Unplugped of waoll owliat, 1
2. Tipped cireull brookerbiown fuse of 2 Resel clroult broaker or replice fuso.
housghold senvice pansl
2. Loote hose slecticol conneclions 3. Reconnpct lose arels (pogess. 83
4. Hppod ovedeod protecior 4 Claar: brush aref nsh suppork, then
in POWER-MATE™ 1esst. (pages i4, 15).
Foor jab of dirt b Rstor cié)gg;ad dust bog ¥, Change bog, (hege 133
plek-up. 2. Clopgoed oiflow possngos 2. Claor clflow possages (poge 125,
3. Dirty motor solely fler 3. Claan Wler, (popa 13).
4. Wreng plle helght setiing. 4. Adjust sotling, (pope 8),
5. Open wclion contiol 5 Adjust confrad, (poge H)
4. Hola Inhose, 6. Replace hose.
7 Wom POWER-MATE™ Drushes ¥ Change brushes, (pagesi4-16)
8. Wam or broken balt b &9 Soe BELT CHANGING AND BRUH
9 Dirdy brush of brush suppos CLEANING., {pages 14. 15).
1. Caonister hood upen 16. Ciose ond Jalch hood,
Cleanar stars bt 1. Hes o hood olschinal connections 1. Check connections, toeonnacthosg ends.
syl olf (pages S, 6).
2. Hppod overood prolecton 2. Remove any items thol may becought or
In POWER-MATE™ Jummed, thanrasel. I clpcnartors and sops
agatn, claan brsh and brush apports. then
teset. (ages 14, 15),
3. Tipped overead protecior 3 Chonge dust bog, ceor wiflovbiockogs.
in conistar {poge 123, Wit 20 minules for motor fo
eool and automatiaally teset
POWER-MATE™ will not 1 POWER-MATE™ connections L Puglnfionly (pags 5).
run when oftochad unplupped.
2 Waom or broken bel 7 & 3. Soo BELT CHANGING AND SRUSH
3. Dirty bruth or brush supports CLEANING, (poges 14, 153
4 Tipped overlood protector 4. Check brush oroe for excassivedn! bulld-
In POWER-MATE™ up or Jamming. Cleon trush and Brush
supports. fhon resol. {popes 1414).
Peormonce indicator 1 Full orclogged dust bog 1 Chunge bag. (poge 12).
s eed. 2. Diry motor safely filler 2 Cleon fer. (pags 130,
3 Bocked gifiow possage 3 Cloor biackege from alifiow pesege. (pepe 12,
4. Cortoin affachment fock 4 Thisis nommal. Ught should go of when

oot s rermoved

Clenner pleis up movable
ugs ~or~ POWER-MATE™
puvhes foo hard

D —

Wieng plie helght setiing
Suction too slrong

Adiust soling. (poge 8)

2 Open suction contol (poge 1),

tight won'l work

—

Bumed oul bulby

Chonge bult. froge 1)

Cord won'l rewind

FX .

Dty prower sord,
Cord jormmed.

. Cleon the power cord.

2 Pultout cord ond mwing.

Cleanser leaves morks
on earpel,

Wiang vacuuming pottam.

See VACUUMING HPS. (poge )
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Aspiradora

VIANUAL DEL PROPIETARIO

LEA ESTE MANUAL para enterarse de instrucciones importantes
acerca de la seguridad, armado y funcionamiento.

COIZAEXT1GUDD-4370061




GARANTIA . ... ..
SERVICIO . e e 2
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD ... ... ... . 3
PIEZAS Y CARACTERISTICAS .. ... A5
ARMADO .. .. . &7
gso. .. . R 8
Pora comemar ... L L 8
Sugerenciospora aspirar .. ... .9

Sugerenciassobre el ajuste de nlvel de pelo
de la olfombra . e

Accesorios .. .. C 1D
Uso de los accesorios - SR |1

DE CONTENIDO

Caroctersticas de rendimlento . 11

FUNCIONAMIENTO DE SU ASPIRADORA . 12

CUIDADO DEL RECEPTACULO . ...... .. 12
Camblodelabola - ...... ... ... 12
timpleza detl filtro de seguridod det mofor .. ... 13
timpleza del exteror y de los acceserlos ... ... 13

CUIDADO DE LA POWER-MATE™ . ... .. .. 14
Camblo de lo bomblile ... . 14

Caomblo de la conea v limpieza del ceplio . 14-15

Culdadodetceplio .. ... ... 15
Frsambie del cepillo . P I
RECONOCIMIENTO DE PROBLEMAS 17

¥ armado y uso seguro de su aspiradora son su responsabllidad. Esta asplradora ha sido disefiada exclusivamente
para uso doméstico. La aspiradora deberd almocenarse en un lugar seco y en el inferlor. lea este Manual del
propiefario delenidaments, pues conllene informacién importante sobre seguridad y uso.

ASPIRADORA KENMORE
GARANTIA COMPLETA
POR UN ANO

Mientras su uso se imite a fines domésticos porficulares, st
asta aspiradore folia dentro de un pericdo de un afio a
parilr de o fecha de compra, por razopes de defectos
en materiales o mane de obra, DEVUELVALA AL CEN-
TRO O DEPARTAMENTO DE SERVICIO DE SEARS MAS CER-
CANO ¥ Sears o reporard sin ningn cargo.

En el coso de que esta asphrodora sea wilizada con
fines comercigles o para arrendamiento, la anterlor-
menta cltada garontio de coberiura serG valida Onlca-
mende por un perfodo de %0 dias a parllr de la fecha de
compra

Esiar garantia le conflere derechos legales especificos y
ademtss puade que tenga ottos derechos que difleren
entre estados.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/B17 WA,
Hoffman Estales, IL 60179

——SERVICIO

51 nacesita servicio o plezas. visite ef Centro de ser-
viclo de Sears snds cercano o el Deparfamento de
serviclo ublcodo en la mayoeria de las tiendas Sears.
Dicho departamento solucionard su problema v le
faciitard cunlguler repuesto necesarlo. Cualquier
serviclo requerldo ademads de los gue se describen
an este Manual del propletario deberd ser realizado
por un representante de serviclo cutorlzado por
Sears.

Como pedir repuestos:

Cuando solicite serviclo o pldarepuesios. tenga disponible
la sigulente Informacion:

1. NOmero de modelo y nmero de serie de ko aspiradora
ds recepiteouio.
Némeno de modelo y nimero da sefle de o POWER-MATE™.
. Descripeién del problemo
. Nimero de o pleza
. Nombre da la pleza
. Ubicacidn da la plezo (osphredora de recept@oulo
o POWER-MATE™ )

Para hablar en Inglés:

Uame gratls para solicliar serviclo of. (1-800-4-REPAIR)
(1-800-473-7247)

Uame grotls pora solicior plezas o). (1-800-FON-PART)
(1-B00-366-7278)

O D N

Para hablar en espoiiol
Liame gratfls porg sofictior serviclo ol (1-B00-626-5811)
Uame grails pora soliclior plezas al: - (1-800-659-7084)

NOTA: 51 lleva la aspladora a setviclo, lleve famblén”
fa manguera. Es impaosible dar servicio o esta..

- aspiradora sin la monguera.




INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Pora reducir ef tiesgo de Incendio, choque eléchico, lesién corporal o darios af ulilizar su aspiradora,
aclie de acuerdo con precauciones basicas de segurldad, enfre ellas:

lea este manual antes de armaor o ufllizar
su aspliradora.

Use su asplradora dnlcamente en la forma
descrita en este manual Use dnicamente con
accesorios recomendados por Sears

Para reduck el rdesgo de chogue eléctrico,
no use su asplradora dl airs lHbre nb sobre
superficles mojadas.

Desconecte el corddn elécirico onfes de compo-
ner o limplar el drea del cepliio: De lo confrario. ef
cepllo podda amancar de forma Imprevista o
podia producise un choque eléctrico

Siempre debe apogor su asplradora antes de
desconectarla

Siempre debe apagar la spiradora anfes de
connectar o desconectar la manguera de o
POWER-MATE™.

No desconecte la aspliadora trando del cordén
eléctico. Para desconectarla. hale el enchufe.
no el corddn

Sujete el enchufe con lo mano dl enrollar el
corddn. No permita que el enchufe se sacuda al
ser enrollado.

No use la asplradora § el corddn o el enchufe estd
danado. S la asplradora no estd funclonando
adecuadamente o s se ha dejado ceer, estd
dafada, se ha dejado expuesta alo Infemperie o
se ha dejado caer en agug, devuéivala G un
Cenfro/Departamento de serviclo de Sears

No hale nt fransporte la asplradora por ef corddn;
no use el corddn comoe mango; no clere puertas
sobre el corddén; no hale el corddn sobre rebordes
agudos ni esquinas. No pase lo asphiadora sobre
el cordén. Mantenga el corddn alejado de super-
ficles calientes

No abandone lo asplradorc cuando esté conec-
tada. Desconéctela cuando no la estd usando y
antes de darle serviclo.

No permita que sea uliizada comoe juguele. Se
requlere tener mayor culdado cuando sea
uitizada en o proximidad de nifos o por pifos

No toque fo asplradora nl el enchufe con las
manos mojadas

No use la aspiradora sl lo manguera. esté@ rota. La
monguera  contlene  olombres  eléctricos
Céamblela so estd rota o desgastada. Evite asplrar
objetos agudos.

No coleque objetos en ias aberturas.

No ulice la asplradora sl aiguna aberfura estd
blogueada; manténgala lbre de polva, peiusa,
cabelios y cudigulera cosa que podria disrinulr ef
fulo de alre

Mantenga el cabelio, ropa suelta. dedos y todas
ias partes del cuerpo dlejados de as aberturas y
plezas mecanlcas.

No use [a asplradora sin tener instalada la bolsa
para polve y/o los fiitros. Camble slempre [a bolsa
para polvo después de aspirar Impladores de
alfornbras o desodorantes. talcos y polvos finos.
Estos praductos atascan ja bolsa, reducen el fujo
de alre y pueden causar gue ésta se rompa. §i no
cambla la bolsa podra ocaslonar dafio perma-
nente a la asplradora

No use lo asplradora pare levantar objetos agu-
dos, Juguetes pequenos. dlfleres, papel, etc.
Podrian dafiar ja aspiradora o ka bolsa para polvo

No levante ninguna cosa que se esté quemando
o emifiendo humo, como clgarilios. cetliios o
cenlzas calientes.

No use lo asplradora para asplrar fiquldos
Inflamables o combusiibles (gasolina, Hquldos
para impleza, perfumes, etc) ni {a use en lugares
donde éstos podrian estar presentes. Los vapores
de estas sustancias pueden crear un pellgro de
incendic o explosion

Tengo culdado especial al ufiizar la asplradora en
escalones. No o cologue sobre slias, mesas., etc
Manténgola en el plso.

Usted o5 responsoble de osegurar que su
asplradora no sea utiizada por ninguna persona
aue no pueda manejaria correctamente.

GUARDE ESTAS INSTRUCCION

£l armado y uso seguro de su asplradore son su responsabllidad, Esta asplradora ha sido disefiada exclusivemente
para uso domésiico. La aspiradora deberd almacenarse en un lugar seco y en el inferlor, Lea este Manual del
proplelaria delenidamente, pues confiens informacién Imporante sobre seguridad y uso.




——PIEZAS Y CARACTERISTICAS

. . Sufotador doal
Es importante conocer fas plezas y caracterisficas de su - c,,,’,,d,, yof
asplradora pore asegurar su Uso adecuado y seguro onchufe
Examinelas antes de wsar su aspiradora. Botdn do
N . Hboraclin
ESCRIBA EL NUMERO DE MODELQ Y EL NUMERO DE mﬁ;&:’ dol
SERIE AQUL
T fAlgunoa
Cople esta Informacion de la parte Inferfor de la aspl-  ujotador dof modslas)
radaora y escribala en los espaclos proporclonados o corddn y of
continuacion, Conserve estos ndmeros para referen- enchufo . tube
cla posteror Tengo esta informacion disponible sl su superiar
aspiradora necasita serviclo o desea llomar con
aiguna pregunio; 1
suporior
114,
Numero de modeto de asplradora
de receptaceulo
338 N °
" e Qorddiy ofctrico °
Nurmero de serle de asplradorg Dispashivo e POWER-MATE™
de receptdculo giretorio L
dol mango
{Alqunos
116, modatoa} -—~T
s » TH
Nimere de modelo de POWER-MATE Sufotador
e carddn
D-
Nirmero de sere de POWER-MATE™
Lorrea
En EUA £20-5285
En Conadd getiy
tndicador do nivel
oo pels oo ia alfombra
{Algunos moduiox)
Lux

Padai do

{Alguncs modaios)
Bambilla

/ En EUA #20-5240
\ En Canndd 4596187

fiboracidn rdpiin
dol tubp
{Algunoe modalow)
da ls bomblils
Nimoroa do serls - / {Algunas modalos}
dol modalo @
POWER-MATE™ “— Limplador de crifize
{Parts Infarlor) ~_ / {Na a0 muestra)
Posnl da /
fiberacidn ’ Frotector conira
TM dal mango achrocargas (Batdn do
- a restauraclin “Roesot”)
Podal do solocelén do
ridval do paio de fa nllombsca
{Algunos modelna)




MANGUERA ACCESORIOS

Harremlentn M(S::::j

pars hoandidiras
eatdndar
Capilio parg wee-
Intorruptor do sacudic
encondidolapagada
{ON/OFF) do
POWER-MATE™
{Aigunos modolos}
Lopllic parg ~——ew
{elan
e Cantrof de asplraciin
Ceplilo parg miae
plaos
Postadta do sujocién NOTA: Todos ios modelos cuentan con un |ue-
do Ja manguera go de accesorlos en el receptécuto. Algunos

RECEPTACULO

modeios cuentan con un juego adiclonal que
puede amacenarse en ia bolsa pora aoceso-

flos de uso en e garaje o en el exterior.

Cublarts

Almscanamiania, / taterryy
plor de
parn accesorios \ ¢ \’"dldahpagada
JLo5 B L7 R——a -1 1
rocopticulo ~' \
‘M\\ | ) \

pmmnns GO

oldctrico
M
< Filiro de seguridad
Indicador do rondimionto / / el metor (Rotrds

{Algunoa modaios} . T r/“ o ln bolsn para

/ polva)

Baolsa pars poive
Sufstedor En EUA #20-50558
daln bolas En Canodd #20-50585

e Niimaroa do sorlo
dsl modolo dn
recoptdeulo
{Parto Interior)




Antes de amarsu asplradora. aseglnese de tener
disponibles todos los plezas que se muestran en PIEZAS
Y CARACTERICAS

Psiigro do choque eldclico L%l
No conscie la asplradora hasta qus termine de
armarla, De lo conlrarfo podifa causar un chogus
alécirico o lesion corporal.

TUBOS
Una los fubos % l
®)

destizéndolos hosta Batdn—
que el botdn
quede fijo en
posiclon Ghe &
botén del fubo
hacla ia zona
ranurodo del
dispostiivo glratorlo

del fubo. ﬂ T
El dispositive Oisposltive mﬁ» ﬂ - Gujntador
U

giratorio le permite ghatorls dol cordén
girar el mango dof manga
hacla la izqulerda
para implar mejor
debgjo dejos
muebies bajos.

POWER-MATE™

1. Infroduzca los tubos en o POWER-MATE™ hosta que
el botdn del tubo quede o en posiclén Tubo

Lisposttive
glratorio
dal marnge

2. Conecte el enchufe
y cordon de o
POWER-MATE™ como
& se muestia. NO LO e
fuerce. £l dreq elevada [
del enchufe flene gue
astar hacla o mono.

3. Asspure el corddn
genifo del suletador POWER-MATE™ L.

el cordon en ef
giatorlo de la mongo. e Dlapositive gicatatlo

Para reflron
Desconecte el cordon s Pracial clo flreractin
y plse el pedal de rdpida dol tishol
lIberacion répida del
fubo y the deltubos
hacla arba

%«W Area slovada

Botds dof
tubo

Hacla arvlbn
¥ hacle dontro




RECEPTACULO

1. Abra la tapa del receptaculo

2. Examine la bolsa para polvo este instalado
coneciamonte Consulte las instrucclones de
Instatacion en o CAMBIO DE LA BOLSA

3. Examine el fillro de seguridad del motor este

Instaiado correctamante, Consutte las instrucclones de

Qségflooclén en LMPIEZA DEL FLTRO DE SEGURIDAD DEL
R.

CUBIERTA

Es normnal que la fapa det receptGoulo se desprenda al
ser ableria més de lo necesario Para colocar nueva-
mentea la tapa. alinee las blsagros, insérielas y clere o
fopa

MANGUERA

1. Alinee la pestana de
sulecion de la manguera
vy la ronura de la cubleria
del receptaoudo e Infro-
duzea la manguera en el
receptaculo hasta que
quede fla en posicion.

Para rethrar levante
Ranura &l pesiiilo de la man-

7 “\
gueray Hre de la man-
& <}\\ guera.

Paatafia
dn aufuc;t;;?'
dola
manguers

Tapa ¥ simacenamionta
para accoaprios

sufocldn do
o mangueia

tndicador do rondimizate
{Algunes modolos)

Poatifto do
lntopn

2. Infroduzea el
mango en el fubo
hasta que el botén
quede en posicidn.
Aseglirese de que
la manguera no
eslé lorcida.

Para rellrar: oprima
et botdén pora

iiberar el mango vy
N {ke del mango
N hacta ariba

Para Guardar: Para prevenl i precidn de la mangua
mlentras se guarda, desuna ia mongua del fubo dela
asphodora. Guorde i magua en una posiclon enrollg-
da y flojJomente de tal monera que la tapa de la man-
gua no sa estire,

Coblaria

/ ‘ Intwrruptor do
\Tw””"“‘*’




JSO
——FPARA COMENZAR

ADVERTENCIA

Peligro de lesldn personal y dafo ol producto

« NO enchule Ia aspiradora sl el Interruptar astd en
la posicidn ON. Podria cousar lesion personal o
daiio al prducio.

» Bl cordén sléctiico se mueve répidaments
durante efenroffamianto. Manfenga alsjados o
Ios nlfins yasegure aspacio bre suflclents para
svitar losiones personales ol enrollar el corddn.

» NO use claviias ublcados anlba de mostradores.
Podrio cousar dafio o los objetos carcanos.

1. Tre del corddn
para sacario del
receptaoulo hosta tener
lo longitud deseada

2 Detenga el |
corddn un ”‘%
momento para

infermumpir e

enroliamiento.

NOTA: Para reduch el flesgo de choque eléctico. esta
aspiradora cuenta con una clavija polatizada. uno de
los contactos esmas ancho gue el ofro. La clavija sélo
pueds Infroduclse de una manera en el enchufe. 8lla
clavija no cabablen en el enchufe, Inviértala. § aln
no cabe, llome a un elechicista pora que Instale un
enchute comecto. No olfere la clavijo de ninguna manera.

3, Conacte el corddn eléchico polodzado enun
enchufe de 120voltios que se encuenfre cerca del pho.

PARA ENROLLAR Desconects la asplradora. Sulete el
enchufe mienfros entolia el corddn para Impedi dofio
o lesion cotpora por el movimienfo del corddn. Los
suletadores del canete del corddn se desblogueon
con un Hrén leve, lo que permite qus el cordén se enfo-
lle.

indlcador do nivel
da palo de fo aifombra

Podal de liboracicn :
del mengo alvot da polo do

» alfombra

4. Para bajor jos fubos, cologque et ple sobxe ko POWER-
MATE™ y tire de los fubos hacla afrds.

§.Selecclone un nivel de pelo de loffura glhando &
control de rivel de pelo de la afombra, Este nivel se
muestra en e conhiol, Consulte SUGERENCIAS SOBRE EL
AJUSTE DE NIVEL DE PELO DE LA ALFOMBRA

4. Para encender la
unidad, plse ta
inferruptor de
encendid/apagado

Intarruptor do
encendidn/apagads

ALGUNOS MODELOS

Para sncender la
POWER-MATE™,
mueva el interruptor
de encendido/
apogado ala
posiclén ON.




Estilo de limpleza sugerido.

Pata obtener la mejor accldn de impleza se recomiendo
empujar i POWER-MATE™ en direcclén directomente
opuesta ¢ usted y jolarda en finea recia Al final de
cada pasada de regreso, camble ¢ direccidn de la
POWER-MATE™ hacla lo sigulente secclén a iimpiar.
Contindie asi a través de toda la olfombra de una
manera lenta y deslizante.

NOTA: ks pasados rdpldas y Jolonadas no logron una
Impieza completo.

Las dreas pequefias
pueden implarse sn
necesldad de mover
el recepidoulo. £l
grador de la manguera
peimite que ésta glre
de tado o lado sin
mover el recepiéculo.
Aseglrese de que la
monguera no esté
torclda ontes de Jalar

——>SUGERENCIAS PARA ASPIRAR

N ADVERTENCIA

Tanga culdado sl coloca el receptdculo sobre
escolones. 51 se caa, podda causar lesidn parsonal
o dafio o lo proplsdod

Montenga el paso de dire ablero para lograr fos mejores
resultados de limpieza. Examine de vez en cuando
cada una de las dreas de unlén, mostradas en |os
FUNCIONAMIENTO DE 5U ASPIRADORA. pora oseguranse

el receptaculo.

Los escolones aifombrados requieren impleza peiiddica.
Clerre por compieto el conirol de asplraclén para lograr
los melores resuttados de impleza, Consulte o
CARACTERISTICAS DE RENDIMIENTO

de que no estén bloqueadas. Desconecte la asplradora
artes de revisar

——SUGERENCIAS

SOBRE EL AJUSTE
DE NIVEL DE PELO
DE LA ALFOMBRA

Use el ajuste XLO (balo) para obtener la mejor limpleza
a fondo. Por ofra parte, quizds se requierc elevar el
nivel pora faclliitar cigunas fareas. como por glemplo
cuando se trata de tapetes v dlgunas cifombras de
pelolorgo. y pare impedir que ki asplradora se apague:
e sugleren los siguientes gjustes:

Hi - Pelo muy largo v suelto. tapetes, alfarnbros muy
acofinadas

MED - Pelo mediano alorgo
LO -Pelo corio a mediano.
XLO - Lo maria de las alfornbras vy plsos descublertos




——ACCESORIOS

| cuibADO

NO insiale ni retire ef mango nf los fubos cuando o
aspiradorn esté encendida. Esle podria cousar chis-
pas y daiorios conlactos eléctricos.

ACCESORIOS DEL MANGO

NOTA; 5i flena
instalada la
POWER-MATE™. apa-
gue o asplradora
antes de quitar &
mango de los tubos.

1. Oprima el botén de
blogueo y luago fire

ACCESORIOS DEL TUBO

1. Para refirar fos tubos
de lg POWER-MATE™,
coléquelos en la posl-
cion verficat de blo-
queo

H

Padal ds liberacldn U
ragida def tubo

2. Pise el pedaol de
iberacion raplda del
fubo y fire del fubo
hacia ariba para
desprenderio de la

del rnongo para qui- — POWER-MATE™,
farlo del fubo ﬂ; No es necesarlo rel-
rar el enchufe y
51 su modelo cuenda con fa caracterstica odiclonal de ', cordon eléctico de
un dispositive pera iberar el mange. oprimalo la POWER-MATE™
para usar los acceso-
rios del tubo
2, Deslles el occe-
soflo deseado
con firmeza sohie
& mangoe Con- 3 Coloque &l
sulte el cuadio o accesoro dese-
confinuacion. ado sobta el
fubo. Consulte
ef cuadro g
continuacion
AREA A LIMPIAR
ACCESORIO Entre Plaos Pisos
Muebles* cofines* Corlines* | Escnlonos | doscublerioy] alfombrados] Allombras | Paredes
CEPILLD PARA
SACUDIR % X X X
HERRAMIENTA PARA !
HERRAMERSAPARA——TD | x X
CEPILLO PARA % X X
TELAS
gEPiLLQ PARA E X X X
POWER-MATE™ % X+ X X
‘w

* Slompis frnpls los aeresorios antes do usar sobre folas
T{Ngunoy modeios) Bntemustor de POWER-MAIE™ deba estorenia pusiclan QFF

HOTA: Cuants saporakes lubos, opdnn complataments e botén i bloqueo onles da saparados por complato Sisa fo cificullc opidml ol botdn. junte mds Ios fubos
post clinpar al boldnton o oificia. Opiima ol boln y despuds sepore los katsos.
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——CARACTERISTICAS

DE RENDIMIENTO

LIMPIADOR DE ORILLAS

Active los ceplilos
mpiadores de orl-
flos o cada lado de
la POWER-MATE™.
Pase lo POWER-
MATE™ Junto alas

,/}’ \ paredes o junto a
los muebles para

\ ayudaor g elimingr o
flerra acumudlada

en los orlios de [a
alfornbra.

CONTROL DE ASPIRACION

£l control de aspiracion
aumenta o disminuye la
asplracidn para los dife-
rentes Hipos de alforn-
brosy telas La asplro-
clén se disminuye
abrendo el contral,
para coriings y tapetes
figeros, v se aurmenta
cerrandolo, para mue-
bles y alfombros.

GIRADOR DE LA MANGUERA

ADVERTENCIA

Peligro de lasiones personales

Desconacte slempre la aspiradora antes de lim-
plar las dreas de los ceplilos pues éstos podiian
arrancor de mornera impravisia. El no hacsetlo,
podria resultar en leslones personales.

E glrador de la manguera
permiie que [a manguera
ge sin mover el recepia-
culo. Esto resutfa Ufil para
la Impleza de drecs
peguenas. Aseglrese de
que fa manguera no esté

torclda antes de jalar el

receptGcuio.

PROTECTOR CONIRA SOBRECAR-
GAS

El protector conira sobrecargos Interrumpe ef mofor
cuando el ceplio se alasca. Impidiendo gue se rompa
la corea.

Para corregir ef problema:
1 Desconecte el corddn eléctico

2. Examine los cepliios y las dreas que los soportan ase-
gurGndose de que no estén blogueados y de que no
tengan demaslada acumuloclén de pelusa.

3. Destape ef &rea olascada. Consuite la CUIDADO DE LA
POWER-MATE™.

Fara restablecen oprima el bolén de restablecimlento
ublcado en la parte superlor de la POWER-MATE™.
Conecte y enclenda la asplradora

INDICADOR DE RENDIMIENTO
ALGUNOS MODELOS

Cuando a unidad esta en

funcionamlento las ineas de
la ventaniiia det Indicador no
estan encendidas Cuando
se muestran completamente
rojas serd necesarlo examl-

000000
nar la bolsa para polvo y

determine s esté liena y examine cuclguler ofra drea
que podia estar atascada, Consulte o -
FUNCIONAMIENTO DE U ASPIRADORA

NOTA: Puede que lgs lineas se muestren en rojo al utili-
zar accesorios o st estd asplrando una aifombra nueva
Esto se debe a que los accesoros mismos reducen &
flujo de alre, o a que la pelusa de la alfombra nueva
llena ia bolsa muy rapido.
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——FUNCIONAMIENTO DE SU ASPIRADORA

Lo aspladora ciea succidn o aspiracidn que levanta
la flerra. La flences impulsada a ravés de los vios de
flujo dire hasta lnbolsa por una rdpida cordente de

alre- Lo bolsa paa polvo permite & flujo de glre. pero
atrapa o tlena

Para lograr los mejores resulfados de Impleza,
mantenga oblertos las vias de alre. Examing
perdddicamentelas dreas Indicadas con
asterlscos para segurarse de que no

estén bloqueados Desconects dal
rzceptaculo de rvisarlo.

< S J

o e e e e

——CUIDADO DEL RECEPTACULO

——CAMBIO DE LA
BOLSA

La bolsa debe comblarse seguido para lograr los mejores
resuftados de impleza. NOTAs Consulie la PIEZAS Y
CARACTERISTICAS para determinar el N de la bolsa.

1. Desconecte ¢
corddn eléchlco
delaclovijodela
pared.

2. Tre del pestiio
de la tapa hacla
fuerg y hacla
arfbe; uego
fevante la topa
del receptéculo.

3. Destrabe ta pestaia de cartdn del montale ojo de la
bolsa empujonde hacta ofuera v trando haclo ardba.

4. Sague lo bolsa del
monidle rojo.

§. Examine y fmple &l filfio
de seguidad del motor,
Consulte o LIMPIEZA DEL
FILTRO DE SEGURIDAD DEL
MOTOR Hmontale oo
de ia boba se inclinard ho-
cla adelante después de
que retire la bolsa Esto
Impedird que o tapa se
clerre antes da instalar
una bolsa nueva

& Levante el montale rojo.

7. instale i holsa nueva
&n jas ranurgs como se
rmuastra en o lusirocion
{abajo), ferlendo culdado
de no dobiar el cartén

Boisa det
/\\molnm}a rojo

ROTA: 8l el cortdn se dobla.
no podr@ gjustarse bleny
no foda g fiengllegorG ala
bolsa, siho que guedard en
el receptdoulo.

Empule el coridn
directamente hacla abajo
hosta que quede blen
asentado v los odficlos que-
den alineados.

Doble y coloque la parte
posteior de o bolsg en el
raceptaoulo,

8, Baje la cublerta del receptaculo y clerre ef pestliio
9. Conecte el corion eléctico en lo clavija de la pared,

CUIDADO

NUNCA REUTILICE UNA BOLSA PARA POLVO, Los
materiales muy finos, iales como desodorantes
para alformbias, falco faclal, polve fino, yaso, holiin,
polusa de alfombras nusvas, efe., puaden glascar
la bolsa y causar que se rompa antes de que esté
flena. Comble la bolsa mas seguldo cuando asplre
esia fipo de materioles.

12



——1IMPIEZA DEL FILTRO DE SEGURIDAD

DEL MOTOR

Exarnine el fiilro de seguildad del motor de vez en cuando y Implelo cuando esté sucto.

N\ ADVERTENCIA

Pallgro de choque eléchico

No opers I aspiradora sin el flifro de seguridad del
molor. Asegiirese de que el fillro asté seco e Insta-
lado adecuadamente pora impedir que el mofor
falle v/o que se produzca un choque eléctico.

1. Desconecte el

cordén eléctico
de la clovio de
fa paredy retire
ia bolsa

2. Retlire el filro
de seguidad
como se muesira
an la llustracién,

3. Lave el fito en
agua fiblay jobonosa;
enudguelo y déjelo
secar Noiimple el fil-
fro en lavadora de
platos ni le Instale
cucndo esté hirmedo.

4. Relnstale el fliifro en
et recentaclo.

5. instale la bolsa.

——1IMPIEZA DEL EXTERIOR Y DE LOS

ACCESORIOS

1. Desconects ef cordén eléctico de la cloviade la 4. Lave los accesorios en agua fibia Jubonosa. enjuague
pared. NO cheree agua sobre la asplradora. y deje secar al dire. NO los lave en lavadora de
platos.

2. Umple el exterlor con un frapo suave y implo, que ha

sicfo exprimide después de remolar en una soluclon de NO USE LOS ACCESORIOS §l ESTAN MOJADOS.

agua y detergente iquido ligero. Seque el exterior

con un rapo seco después de impiar.

3. Umnple la superficle exterlor delf receptécotlo y de los
accasorios para reduct la slectricldad estatica yia
acumuiccion de polvo.

1§ CUIDADO

Los accesorios que se uilicen en dreas suclas, debajo
el refiigerador, no deben usarse en olras superficles
sin antas set lavadoes, Podiian defar maorcess.




——CUIDADO DE LA POWER-MATE™

Sempre deberdn seguinse todas fos precauciones de
seguridad ol implar v dar serviclo a lo POWER-MATE™

| ADVERTENCIA

Paiigro de choque eldctico o lesldn corporal

Dasconecie ko unidad anfes de implaria o dade ser-
viclo. De lo confrerio podra produciise un choque
eléclrico o causor lesidn corporal sl la aspladora
oronea de manera imprevista,

——CAMBIO DE LA BOMBILLA

1. Refire la cublerta
de lo bombiia
glerclendo presidn
% hacla adentro y
lsvantando ambos
costados como se
muesha

2. Empuge la bombilia hacla
adentro y girela en direcclén
opuesta al senfldo de 1oz
manecios del relo] para
refiraria.

Empufo hacla
wmiantro y gire.

3. Camble o bamblia Esta no
debe exceder 15 vatlos. Clerre
ta cubierta de la borbilla has-
ta que quede blen cerrada.

NOTA: Consuite la PIEZAS Y CARACTERISTICAS para
determinar el N2 de la bomblila,

——CAMBIO DE LA CORREA Y LIMPIEZA

DEL CEPILLO

Desconecte la asplradora. Examine frecuentemente
o cepiio ylos areas de soporte del mismo de la
POWER-MATE™ v glimine todo cabello, hilo y pelsa
geurmuiada. Sl acurnulaclon es exceslva, separe la
POWER-MATE™ del tubo y realice los pasos a contl-
nuaclén. Las insrucclones famibién aparecsn bajo ka
cublerta de la bombliic

PARA RETIRAR LA CORREA:

1. Retlre la cublerta de
la bomblile v la
bombliia como se
indica bojo CAMBIO
DE LA BOMBILLA.

2. Refire los fomillos de
jo POWER-MATE™,

3. Voltee I
POWER-MATE™
Para quiiar i
cubleria. inserie
ol destomiicdor
en los pestofas
da o cublerta
de ambos
costados y
girelo para
fiberarlas
pestohas

4. Voites la
POWER-MATE™
hacla arlba.
Oprima ta gula de
fberaclon y baje el
dispositiva glratorlo.
Incling la cublerda
de atrés hocla
adelarde hasta
que se despranda
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5. Inserte el
destorniiador
culdodosa-
mente en
cada soporte
daiceplioy
girelo para
refirar el cepl-
io de la base.

PARA CAMBIAR LA CORREA:

1. Relnstcle las arandslas v los soportes del cepliio en el

ensamble.

2. Instdle uno
corea nuava sobre
el impulsor del
motor y iuego sobre
lo nieda dentoda
del cepliio

NOTA: Consulte la
PIEZASY |
CARACTERISTICAS
para determinar e
N® de correa

/>yulaor

>
;/1{/&:;:% dal mator

N

Soporte
dol coplile

Ruada dontada
ref copitic

3. Instafe los sopories
deif ceplio sobre la
base Asegirese de
que los soportes no
estén Invertidos

é. Retire ia bandg
desgastada

7. Retire los soporfes
del ceplllo; exarmine
y impie los dreas de
soporte del ceplllo.
En io ENSAMBLE DEL
CEPHLLO se propor-
clona una fustracldn
de todo el ensamble
del cepliio

4, Alnee la parte
frontal de fa
cublerta conla
base. Cologue Ig
cublerta sobie el
borde delantero de
kz base comoe se
muestra.

5. Incline la cublerta
hacla ofrés. Berza
presion firme sobre
la cublertc hosta
que los pestafios
laterales queden
filos en posiclon.
Instale los fomillos de
lo cublerta, la
bornbiiia yia
cublerta dela
hombilia.
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——CUIDADO DEL CEPILLO

ADVERTENCIA

Peligro de choque elécirico o lesién corporat

Dasconacte ln unidad antes de limplorla o darle ser-
vicio, De lo conlrario podida produciise un choque
aléchlco o causar lasion corporal sl lo aspiradora
ananca de monera Imprevisia,

PARA EXAMINAR EL CEPILLO:
M Cambie los cepl-
Hos cuando estén
desgostados
L hasta el nivel de
) %; éni%i 27 los barras de
S [ J soporte da la
'"“"““"7 buse
-.—"-"—’_“—"——w
Buiee do soporie
de b baae
PARA CAMBIAR EL CEPILLO:

1. Refire la cublerta. correa y ensambble del cepllio de lc

POWER-MATE™ Consulte “Para refirar fa correa” bajo
CAMBIC DE LA CORREA Y LIMPIEZA DEL CEPILLO

2. Refre la sopore del ceplifo. arandelas. fornliios, tope
del ceplifo. ueda dentoda det cepliiosi la fopes de los
ansambla def cepliio

4. Desprenda los
ceptios desgos-

fades. 8o barra
del batidor esta

astilodo o fiog-

mentfoda. c@m-

bleia.

4. Instale lo bara
y cepliios nuevos
en las renuras

NOTA: Quizds le
resulte mas tacll
Instolor los barras
del batldor y los
ceplios nuevos sl
primeso los remo-
Jo en aguc tibla
unos minutos. 5é-
quelos blen an-
tes de Instalarios.

5. Arma el ensambls del cepliio. Para alinear los orlficios
de los tornlios def mazo, o rueda dentada y el tope del
cepliio, aseglrese de gue la parte de la barra det bati-
dor del tope del cepliio esté alineada con la bora def
batidor del mazo del ceplilo.

&. Comble ia comeq, el ensarmbie del ceplilo, Ja cubler-
a de lo POWER-MATE™. o bomblla v ia cubleria da la
bomblila, Consulte “Para cambiar la cormea” bajo CAM-
BIO DE LA CORREA Y LIMPIEZA DEL CEPILLO.

——ENSAMBLE DEL CEPILLO

Arsndalz

Boporte
dal caplilo

Copllics ‘
Barra el

batldor Maozo dal coplite

Gride de i
runda denteda

doleepllo gty dantads
ol capmo

Topn del capllil
Arandaiz

@@mm’

Tamllro ."

Saporte
ol caleo
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——RECONOCIMIENTO DE PROBLEMAS

Consiite este cuadre para encenirar solucionss que usted mismo puede redlizar cuando fenga problemas menores
de rendimiento.

ducirse un choque eléclrico o causor leslén corporal,

A D VE R TE N CIA Peligro de choque eléclico

Desconecle o aspiradora anles de darle servicio o limplara. De lo conlrarlo podria pro-

Lo aspliadore no oranca, T i desconectada. 1 Concets ban. opdmo selecio! de encandito)
apagaio ¢ lo posiciin ON
2. Cerlockeulios bolads o fiblo quomads 2 Nesablerco el codocioultos o combla ef
en gl Jubloro do sencip de o rasddancio. fusicie.
1 Conexlones elbciioos ¢o o monguon iupltas 3 Vuslve g uoneclor los extremos da lo monguae
{pdginas §, 6).
4 Ptecto! contra subrecorgas botodo an 4. Umpie of ceplio y los soportes de ésta. Luego
o POWER-MATET™ restablezca, (pdginas 14, 15).
Ne apiin t Boba poo polvo feng o alatcoda, 1. Combiolo baka (pégino 123
sctlsincicdamante. % Vias de fujo de cre otorcodos, % Umple ks vias de o ce tie (séging 12).
3 Firo da seguidod del rmotor suclo. 3 Umple el fitho, (pdghe 13,
4 Ajustoincaracio da nivel do peloda g afomtra 4. Aunste el nivel, {péging 8).
§ Coniiol de opigeion ableno & Ao el cunkul, (phging 1)
4. Mangueit oia, 6. Cambiela manguoi.
7 Ceplios da i POWER-MATE™ gesgostodos. 7. Camnblo 03 cepilios, (pdginas 14-18),
3 Corea dasgadiada o rola, 8. A% Conndle CAMBIO DE LA CORREA Y UMPIEZA
¥ Capiio o 1oportes de éste suclos [EL CERRLO, poginas 14 153
. Topa delreceptdoulo obiena. ¢ Clore blenlo lapa
La asphadon ananca, b, Coneslonss sigolicas delo mongueio o 1. Extuming bos conedunas elécicos, vuolva g conectar
pors 3 gpog daiaiopa eehorios exiremnos da it manpuett. (pagings 5, é),
2 Bolacior conko sobrecoipar de o 2 Re'frs cucinuler ahjeto alorodo o aloweade,
POWERMATE™ potado luego restablmca, $ i ospladora onance: peig
e vuelve a apager, limpie 6l ceplfo y Jos soportas
o ésta, uago restablezcs. (paglnas 14, 15),
1 Prolector de sobrecorgo Dotado 3 Comble lo bobe paa pohve. dashioques las vicy
an el rcapihniio. o fido do ore {pdging 12). Espero 20 minutos
o que el maler se anfris v so rastabiezco muto
milicaments,
L FOWER-MATE™ no funciona 1 Conesones do ko POWER MATE™ 1. Conecte blen. (pdgha &),
cuando st invlelodo, daseonpoindos
2 Conea dosgostada o oio 2 &) Consuita CAMBIO OE LA CORREA Y UMPIEZS,
3 Cepillo osopoio: ga dste sugios DEL CERULLO, (pdginas 14, 15).
& Protector contra sobrecaigas de la 4 Examine el drea del cepiio porg delermingr 8
POWER-MATE™ botada hay ceurnulecien excesva o blaguec de peluo,
Umpda &l coplio y sus soponies, luags testatiocg,
(oagings 14, 15).
indieodor do rendimlanic . Bobo pora potve feno o olascoda . Combis lo bolso, (pdging 12)
da tojo. 2. Fiho da seguridad da) molor wclo. 2. Umpla ot fiko, (odging 1),
3. Vios do fujo de offo ofoscodos 3. Desblogues ios vios do fujo de oke (pdgino 1),
4 Clerios cocesotoy 4 Eslo es nomncd, Lo ke dehe opagorsa ol guitar
ia henomienia.
la papkodom lavania lopetes 1. Auste inconscto de nivel do peloda 16 oiformbre ¥ Alatto el nivel, (pdging 8).
~g e dilieli seopujar 2 Asphacion demasodo potonts. 2 Atta el control de orpiracién, (pdgina 1),
o POWER-MATE™
i juz po funciong. 1. Bombifia fundida. t. Cambio kg homibita, (pdgho 145,
£ conidn no 1o enrolia. § Contidn stéchico suclo, 1. Umple 6i coidn eldcirco.
2 Comdtn ciaacedo. 2 T dol corddn y después srediielo.
to saplradare dea marens 1 Estilc deimpleio incorecty b Consullp SUGERENCIAS FARA ASFIRAR.
enia pilambiq. {(Paging 8).
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